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Tomorrow was Mom’s birthday. The little bunny Jimmy and his two older brothers were whispering in their room.

Holnap lesz Anya születésnapja. Jimmy, a kis nyuszi és két bátyja a szobájukban suttogtak.

“Let’s think,” said the oldest brother. “The present for Mom should be very special.”

- Gondolkodjunk - mondta a legidősebb testvér. - Anya különleges ajándékot érdemel.
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“Jimmy, you always have good ideas,” added the middle brother. “What do you think?”

- Jimmy, neked mindig jó ötleteid vannak – tette hozzá a középső testvér. - Te mit gondolsz?

“Ahm...” Jimmy started thinking hard. Suddenly he exclaimed, “I can give her my favorite toy — my train!” He took the train out of the toy box and showed it to his brothers.

- Hmm - Jimmy erősen gondolkodott. Hirtelen felkiáltott. - Odaadom neki a kedvenc játékomat, a vonatomat. Elővette a vonatot a játékos dobozból és megmutatta testvéreinek.
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“I don’t think Mom wants your train,” said the oldest brother. “We need another idea. Something that she will really like.”

- Nem hiszem, hogy Anyának kellene a vonatod - mondta a legidősebb testvér. - Találjunk ki valami mást. Valamit, ami nagyon tetszene neki.

“We can give her a book,” screamed the middle brother happily. 

- Adjunk neki egy könyvet! - kiáltotta a középső testvér boldogan. 

“A book? It’s a perfect gift for Mom,” replied the oldest brother. 

- Könyvet? Tökéletes ajándék lenne Anyának - válaszolt a legidősebb testvér. 
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“Yes, we can give her my favorite book,” said the middle brother as he approached the bookshelf. 

- Igen, adjuk neki az én kedvenc könyvemet - mondta a középső testvér és odament a könyvespolchoz. 

“But Mom likes mystery books,” said Jimmy sadly, “and this book is for kids.”

- De Anya a rejtélyes történeteket szereti - mondta Jimmy szomorúan - és ez a könyv gyerekeknek való.
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“I guess you’re right,” agreed his middle brother. “What should we do?”

- Azt hiszem, igazad van - állapította meg a középső testvér. - Mit tegyünk?

The three bunny brothers were sitting and thinking quietly, until the oldest brother finally said, 

A három nyuszi testvér leült és csendben gondolkodott, míg a legidősebb testvér azt mondta: 
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“There is only one thing that I can think of. Something that we can do by ourselves, like a card.”

- Eszembe jutott valami. Adjunk neki olyasmit, amit mi magunk készítettünk, például egy üdvözlőlapot.

“We can draw millions of millions of hearts,” said the middle brother.

- Rajzolhatunk neki milliónyi szívet - mondta a középső testvér. 
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“And tell Mom how much we love her,” added the oldest brother. 

- És megmondhatjuk Anyának, hogy mennyire szeretjük - tette hozzá a legidősebb testvér. 

They all became very excited and started to work.

Mindannyian nagyon izgatottak lettek és nekiálltak dolgozni. 

Three bunnies worked very hard. They cut and glued, folded and painted. 

A három nyuszi keményen dolgozott. Papírt vágtak és ragasztottak, hajtogattak és festettek. 
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Jimmy and his middle brother drew hearts and kisses. When they finished, they added more hearts and even more kisses.

Jimmy és középső testvére szíveket és puszikat rajzoltak. Mikor végeztek, még több szívet és még több puszit tettek hozzá. 

Then the oldest brother wrote in large letters:

Aztán a legidősebb testvér nagy betűkkel ráírta:
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“Happy birthday, Mommy! We love you soooooooo much. Your kids.”

”Boldog születésnapot Anya! Nagyon szeretünk. A gyerekeid.”

Finally, the card was ready. Jimmy smiled. 

Végre elkészült az üdvözlőlap. Jimmy elmosolyodott.

“I’m sure Mom will like it,” he said, wiping his dirty hands on his pants.

- Biztos tetszeni fog Anyának - mondta és beletörölte koszos kezeit a nadrágjába.
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“Jimmy, what are you doing?” screamed the oldest brother. “Don’t you see your hands are covered in paint and glue?”

- Jimmy, mit csinálsz? - kiáltotta a legidősebb testvér. - Nem látod, hogy festékes és ragasztós a kezed?

“Oh, oh...” said Jimmy. “I didn’t notice. Sorry!”

- Oh, oh -
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